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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy zbliza si¢ za$ On juz do podnoza Gory Oliwnej zaczeli
interlinearny | Przektad Textus | cale mnostwo uczniéw radujgc sie chwali¢ Boga glosem
Receptus wielkim za wszystkie ktore zobaczyli dzieta mocy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy zas$ zblizat si¢ juz do podnoza Gory Oliwnej, cala
dostowny dostowny rzesza ucznidw zaczela radosnie i dono$nym glosem
wielbi¢ Boga* za wszystkie przejawy mocy, ktore
zobaczyli.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Gdy zblizat si¢) za$ on juz do podndza Gory Oliwek,
dostowny Popowski- zaczela cala mnogo$é uczniow radujac sie wielbi¢ Boga
Wojciechowski glosem wielkim za wszystkie, ktore widzieli, dzieta mocy,
TRO Przektad Textus Receptus | Gdy zbliza si¢ za$ On juz do podndza Gory Oliwnej zaczeli
dostowny Oblubienicy cale mnostwo uczniéw radujac sie chwali¢ Boga glosem
wielkim za wszystkie ktore zobaczyli dzieta mocy
SNP'18 | Przektad EIB Przektad a kiedy zblizat si¢ do podnoza Gory Oliwnej, cata rzesza
literacki literacki uczniéw zaczela glosno i radoénie wielbi¢ Boga za
wszystkie przejawy mocy, ktore dane im bylo ogladaé.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy sie juz zblizat do podndza Gory Oliwnej, cate
literacki Biblia Gdanska | mndstwo ucznidow zaczeto radowacé sie i dono$nym glosem
chwali¢ Boga za wszystkie cuda, ktore widzieli:
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy si¢ juz przyblizat tam, gdzie si¢ spuszczaja z gory
literacki oliwnej, poczeto wszystko mnostwo uczniow radujgc sig
chwali¢ Boga glosem wielkim ze wszystkich cudow, ktore
widzieli,
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy si¢ juz przyblizal tam, gdzie si¢ spuszczajg z gory
literacki Wujka Oliwnej, poczety wszytkie rzesze uczniow zstepujacych,
weselac sie, chwali¢ Boga glosem wielkim ze wszytkich
cudow, ktore widzieli,
BT'99 Przektad Biblia Zblizat si¢ juz do zboczy Gory Oliwnej, kiedy cale
literacki Tysigclecia mndstwo ucznidw zaczeto wielbi¢ radoénie Boga za
wszystkie cuda, ktore widzieli.
BW Przektad Biblia Gdy zas$ zblizat si¢ juz do podnoza Gory Oliwnej, zaczeta
literacki Warszawska cala rzesza ucznidéw radosnie chwali¢ Boga wielkim
glosem za wszystkie cuda, jakie widzieli,
EKU'18 | Przektad Biblia A kiedy zblizat si¢ juz do podnéza Gory Oliwnej, cate
literacki Ekumeniczna gromady uczniow zaczely dono$nym glosem z rado$cia
wielbi¢ Boga za wszystkie cuda, jakie widzieli,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy zblizat si¢ juz do podnéza Gory Oliwnej, caly thum
literacki uczniow, radujac sie, zaczat glosno stawi¢ Boga za
wszystkie cuda, ktore widzieli.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdy zblizat si¢ juz do podnoza Gory Oliwnej, caty thum
literacki Popowskiego

ucznidw zaczal z radosci glosno wielbi¢ Boga za wszystkie
cudowne dziela, ktore widzieli.
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PBW Przektad Nowy Testament, | Zblizal si¢ juz do stop Gory Oliwnej, wtedy cala gromada
literacki Wspolczesny ucznidw zaczela z rado$cig wielbi¢ Boga za wszystkie
Przektad cuda, jakich byli $wiadkami,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a gdy zblizat si¢ do zbocza Gory Oliwnej, caty thum
literacki rozradowanych ucznidw zaczat gtosno chwali¢ Boga za
wszystkie (dzieta) nadziemskiej mocy, ktore widzieli.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit SAx HaGM3UBCS BiH 70 MiAHDKKS OJUBHOI TOPH, YHCIICHH]
literacki nepeknan YBT y4Hi OYaJIM 3 PaIiCTIO XBAIUTU bora rydHUM roocoM -
Pagaina 3a BCi IUBa, AKi N0Oa4ny,
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wobec przyblizajacego si¢ zas jego juz istotnie blisko ku
dynamiczny | badaczy wiadomej drodze zstgpienia gory Drzew Oliwnych, poczeli
sobie wszystko razem mnostwo uczniéw wychodzac
rozkosznie z srodka chwali¢ tego wiadomego boga gltosem
wielkim okoto wszystkich ktorych ujrzeli mocy,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy on si¢ zblizal do zejscia z gory Oliwek, cata
dynamiczny | Gdanska mnogo$¢ uczniéw, radujge sig, wielkim glosem zaczeta
wielbi¢ Boga za wszystkie cuda, ktore widzieli,
NTPZ Przektad Nowy Testament | a gdy zblizyl si¢ do Jeruszalaim, tam gdzie schodzi droga
dynamiczny | z Perspektywy z Gory Oliwnej, cata grupa talmidim zaczg¢la Spiewac
Zydowskiej i chwali¢ Boga co sil w ptucach za wszystkie potezne
dzieta, ktore widzieli:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Skoro tylko zblizyt si¢ do zejScia z Gory Oliwnej, cate to
dynamiczny | Swiata mnostwo ucznidéw zaczelo sie radowaé i dono$nym glosem
wystawia¢ Boga z powodu wszystkich poteznych dziet,
jakie ujrzeli,
PSZ Przektad Nowy Testament | A gdy zaczal juz zjezdzac¢ z Gory Oliwnej, pojawit si¢ caty
dynamiczny | Stowo Zycia thum Jego uczniéw. Z rado$cig wykrzykiwali oni na cze$é

Boga 1 wielbili Go za wszystkie cuda Jezusa, ktore
widzieli:
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